
ZMLUVA O DlELO

uzavretá podia ust. 536 a nasl. zák. Č. 513/1991 Zb
Obchodného zákonníka v zneni neskorších predpisov

Číslo zmluvy objednávateľa: 57812023NYST

Číslo zmluvy zhotoviteľa

1. Zmluvné strany

1 .1. Objednávateľ Mesto Liptovský Mikuláš
Sídlo: Stúrova 1989/41, 031 42 Liptovský Mikuláš
Zastúpený: Ing. Ján Blcháč, PhD. primátor mesta
Osoby oprávnené k jednaniam
- VD veciach realizačných Ing. František Stejskal, vedúci odd. prípravy a realizácie stavieb
(vrátane odsúhlasovania súpisov prác)

IČO: 00315524
DIČ: 2021031111
Bankové spojenie: Prima banka Slovensko as. pobočka Liptovský Mikuláš
Číslo účtu / IBAN: SK89 5600 0000 0016 0044 3002
Tel.: 044/5565111
Fax: 044/562 13 96
E-mail: lmikulasmikulas.sk

1 .2. Zhotoviteľ: Box Park s.r.o.
Sídlo: Rosná 20, 040 01 Košice — mestská čast‘ Juh
Zastúpený: Dušan Zábrel konateľ

Osoby oprávnené jednat
- vo veciach realizačných Ing. Tomáš KavuliČ

IČO: 50673289
Č-DPH: SK2120418894

Bankové spojenie: II;rrw, hnk2

Čísloúčtu/IBAN. S
-

Spoločnost zapísaná v Obchodnom registrí Mestského súdu Košice, oddiel Sro, vložka Číslo 40616/V
Tel.: +4
E-mail: bOÁp

2. Východiskové podklady a údaje

2.1 Podkladom pre uzavretie tejto zmluvy je cenová ponuka Zhotovitela predložená v rámci zákazky
s nízkou hodnotou na predmet obstarávania „Oprava strešného plášt‘a krytej plavárne Liptovský
Mikuláš S oceneným výkazom Výmer, ktorý tvorí prílohu Č. 1 ako neoddelitel‘nú súČast tejto zmluvy o
dielo, spracovaný na základe projektovej dokumentácie, ktorú mal zhotoviteľ k dispozícii v tej forme a
verzii, ako mu boli predložené v rámci Výzvy na predkladanie ponúk, ktoré sú v tomto zmysle detailne
zohľadnené v cenovej ponuke na základe oceneného výkazu výmer prác a poskytnutými informáciami.

2.2 Zmluvné strany uzatvárajú na predmet zmluvy „Oprava strešného plášt‘a krytej plavárne Liptovský
Mikuláš“ Zmluvu o dielo v súlade s postupom zadávania zákazky s nízkou hodnotou padla 117
zákona NR SR Č 343/2015 Z.z o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v
platnom zneni (dalej len .ZVO).

2.3 Východiskové údaje:

Názov stavby•. „Oprava strešného plášta krytej plavárne Liptovský Mikuláš

Miesto stavby: k.ú. Liptovský Mikuláš, parc. Č. 648/3, Krytá plaváreň. Vajanského 20, 031 01
Liptovský Mikuláš



3. Predmet zmluvy

3.1 Predmetom tejto zmluvy je zhotovenie a odovzdanie diela „Oprava strešného plášt‘a krytej plavárne
Liptovský Mikuláš“ Zhotovitel‘om v zmysle projektovej dokumentácie pre realizáciu stavby (PD),
vypracovanú Ing. Pavol Guričan, Oravská Jasenica 333, 029 64 Oravská Jasenica a oceneného výkazu
výmer (rozpočet) Zhotoviteľom predloženého do verejného obstarávania.

3.2 Objednávatel‘ zadáva a Zhotovtel‘ preberá závázok na zhotovenie diela „Oprava strešného plášt‘a
krytej plavárne Liptovský Mikuláš‘ v zmysle bodu 3.1 a vykonanie potrebných prehliadok, meraní,
skúšok, revízii, v rozsahu platných právnych a technických predpisov, vyhlášok a noriem.

3.3 Zhotovitel sa zavázuje vykonat dielo vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednost vo vysokom
štandarde stavebno-montážnych prác, pri dodržani projektových parametrov, platných STN EN,
technologických postupov, všeobecne závázných technických požiadaviek na stavbu, platných
právnych, prevádzkových a bezpečnostných predpisov.

3.4 Zhotovitel sa touto zmluvou zavázuje zhotovit‘ dielo riadne a včas za podmienok dohodnutých v tejto
zmluve, podIa technických noriem a všeobecne závázných právnych predpisov platných v čase
realizácie diela, vyzvat‘ Objednávateľa na prevzatie diela a Objednávatel‘ sa zavázuje za riadne
dokončené a splnené funkčné dielo v súlade s podmienkami tejto zmluvy, zaplatit‘ dohodnutú cenu.

4. Čas a miesto plnenia

4.1 Zhotovitel‘ sa zavázuje zhotovit‘ dielo v nasledovných termínoch:

Začatie: dňom odovzdania staven iska
Dokončenie: do 8 týždňov odo dňa odovzdania staveniska

4.2 Objednávatel‘ sa zaväzuje odovzdat‘ Zhotovitelovi stavenisko najneskór do 30 dni od nadobudnutia
účinnosti tejto zmluvy formou písomného protokolu o odovzdaní a prevzatí staveniska zástupcami
obidvoch zmluvných strán, prípadne osobami oprávnenými jednat‘ vo veciach realizačných.

4.3 Akákol‘vek zmena termínu zhotovenia a dokončenia diela oproti bodu 4.1. tejto zmluvy je podmienená
vzájomnou dohodou zmluvných strán v pisomnej podobe formou dodatkov k tejto zmluve, ktoré budú
číslované, datované a podpísané štatutárnymi zástupcami obidvoch zmluvných strán. Zmena termínu
zhotovenia diela möže nastat‘:

- v prípade doplňujúcich stavebných prác, ktoré sú nevyhnutné k funkčnosti diela a neboli zahrnuté v
tejto zmluve,

-v prípade nepredvídatel‘ných okolnosti, ktoré nemohol predvídat‘ ani Objednávatel‘ ani Zhotovitel‘.

- v prípade nevhodných klimatických podmienok, ktoré neumožňujú zhotovit‘ dielo za dodržania platných
technologických predpisov a noriem

4.4 Vecný harmonogram stavebných prác po týždňoch na diele spracovaný Zhotovitel‘om vzájomne
odsúhlasený pred podpisom tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami tvorí neoddelitel‘nú prílohu Č. 2
tejto zmluvy Zhotovitel‘ sa zavázuje dodržiavat‘ terminy podIa harmonogramu stavebných prác, tj.
jednotlivé práce dokončit‘ riadne a včas.

4,5 Na stavenisku musí byt‘ počas prác vykonávaných Zhotovitel‘om nepretržite k dispozícii poverený
zodpovedný pracovník Zhotovitel‘a, tj. osoba stavbyvedúceho, ktorej meno bude uvedené v protokole
o odovzdaní a prevzatí staveniska. Objednávatel‘ móže poverif osobu zodpovednú za výkon
stavebného resp. technického dozoru, ktorej meno bude uvedené v protokole o odovzdaní a prevzatí
staveniska.

4.6 Každé prerušenie prác je Zhotovitel‘ povinný neodkladne písomne oznámiť Objednávatel‘ovi spolu so
správou o predpokladanej dlžke trvania. príčinách a navrhovaných opatreniach k odstráneniu týchto
pričin. Po odstráneni prekážok prerušenia prác je Zhotoviteľ povinný bezodkladne pokračovat‘ v
začatom diele bez akejkoľvek ďalšej písomnej alebo ústnej výzvy zo strany Objednávatel‘a.

4.7 Prerušenie prác zo strany Zhotovitel‘a bude riešené pisomnou dohodou oboch zmluvných strán,
Zhotovitel‘ bene na vedomie, že za neopodstatnené prerušenie prác z jeho strany mu bude
Objednávatel‘ účtovať zmluvnú pokutu za každý deň prerušenia prác v súlade s článkom 10 tejto
zmluvy.

5. Cena diela

5.1 Cena za zhot,enie predmetu zmluvy v rozsahu článku 3 tejto zmluvy je stanovená dohodou zmluvných
strán v zmvsýákona Č. 18/1 996 Z,z. o cenách v platnom znení a Vyhlášky č. 87/1 996 Z.z., ktorou sa



vykonáva zákon Národnej rady Slovenskej repubhky Č. 18/1996 Z.z. o cenách v platnom zneni,
spracovaná na základe podstatných kvalitatívnych a dodacích podmienok určených v projektovej
dokumentácii v rámci dokumentov verejnej sút‘aže a cenovej ponuky Zhotoviteľa zo dňa 18.07.2023 vo
forme položkovitého záväzného úplného oceneného výkazu výmer prác, ktorý tvori neoddelitel‘nú
súčast‘ tejto zmluvy ako prílohu Č. 1 tejto zmluvy Je to cena maximálna a zmenit‘ jej výšku možno len
písomným dodatkom k tejto Zmluve o dielo.

5.2 Cena za zhotovenie diela podia tejto zmluvy:

Cena diela bez DPH: 104 41 6,10 EUR
DPH: 20 883,22 EUR
Celková cena za predmet diela vrátane DPH : 125 299,32 EUR
Siovom: stodvadsat‘pát‘tisicdvestodevát‘desiatdevát‘ eur a tridsat‘dva centov

5.3 Cena za zhotovenie celého dieia, taktiež podrobná kalkuiácia jednotlivých objektov v rozsahu článku

3, bodu 3.2 je v súlade so Zhotoviteíom oceneným výkazom výmer, uvedeným v prilohe či. tejto

Zmluvy.

5.4 Akákoľvek zmena ceny diela oproti bodu 5.2. tejto zmluvy je podmienená vzájomnou dohodou
zmiuvných strán v písomnej podobe formou dodatkov k tejto zmluve, ktoré budú číslované, datované a
podpísané štatutárnymi zástupcami oboch zmluvných strán. Zmena ceny diela móže nastat:

- v prípade doplňujúcich stavebných prác, ktoré sú nevyhnutné pre zhotovenie a funkčnost‘ diela a
neboli zahrnuté V tejto zmluve, teda neboli súčast‘ou cenovej ponuky a oceneného výkazu výmer
Zhotoviteľa,

- v pripade nepredvídatel‘ných nákladov, ktoré vzniknú pri realizácii diela, ktoré nemohol predvídat‘
Objednávatel‘ a/alebo Zhotoviteľ. Takéto nepredvídateľné náklady musia byt‘ obojstranne odsú hlasené
Objednávatel‘om aj Zhotovitei‘om

5.5 Zhotoviteľ zmenu ceny diela ocení v programe, v zmysle jednotkových cien položkovitého rozpočtu,
ktorý tvorí prílohu Č. 1 k tejto Zmluve. Nové práce, ktoré položkovitý rozpočet v tomto programe
neobsahuje, budú ocenené v danom programe položkami platného cenníka, v ktorom bob ocenený
výkaz výmer (rozpočet), ktorí tvori neoddelitel‘nú súčast‘ tejto zmluvy ako prílohu č.1 aiebo ak taká
položka nie je uvedená v danom programe, tak doložením kalkuiácie, ktorej jednotková cena, množstvo
a opodstatnenost‘ bude vopred odsúhlasená navzájom Zhotoviteľom a Objednávatel‘om.

5.6 Zhotoviteľ sa zavázuje. že nezrealizované práce a dodávky odsúhlasené Objednávateľom. budú z ceny
diela odpočítané a to v cene, v akej sú zahrnuté do rozpočtu.

5.7 V cene za zhotovenie diela sú zahrnuté aj náklady na vytýčenie stavby, za vypracovanie PD skutočného
vyhotovenia stavby, zamerania skutočného vyhotovenia stavby a vypracovanie a overenie
geometrického plánu, náklady na vybudovanie, preváclzku, údržbu a vypratanie zariadenia staveniska,
všetky náklady spojené s vytýčením podzemných inžinierskych sietí, dopravné náklady, náklady na
zabezpečenie dopravnej situácie a prenosného a dočasného dopravného značenia, bezpečnostné
opatrenia, všetky ostatné náklady Zhotovitei‘a spojené so zhotovením dieia, náklady, ktoré Zhotoviteľovi
vzniknú pri vzniku škody a pri odvracaní hroziacich škód (vrátane nákiadov na ochranu majetku
Objednávatel‘a), náklady na likvidáciu všetkých odpadov, ktoré vzniknú v priebehu výstavby, náklady
spojené S odberom elektrickej energie a vody, resp. mých na stavbe použitých energii, náklady spojené
s výlukami a odstávkami prevádzok a zariadení.

5.8 Zhotovitel‘ sa nemóže odvolávat“ na svoje chyby, opomenutia a omyly, z nepochopenie podkladov z

realizovaného verejného obstarávania za účelom žiadania zvýšenia ceny.

6. Platobné podmienky

6.1 Objednávatel‘ neposkytuje na plnenie predmetu tejto Zmluvy preddavok.

6.2 Zhotoviteľ musí svoje práce vyúčtovat‘ overiteľným a preukázateľným spösobom. Vo vystavenej faktúre,
bude objednávatel‘om odsúhlasená cena a množstvo vykonaných prác v zmysle záväzného oceneného
výkazu výmer prác, ktorý tvori neoddeiitel‘nú prílohu Č. 1 tejto zmluvy. Faktúra musí byt‘ zostavená
preh[adne a pritom sa v nej musí dodržiavat‘ poradie pobožiek a označenie, ktoré je v súlade
s oceneným výkazom výmer podia tejto zmiuvy

6.3 Súčast‘ou faktúry bude zástupcom Objednávatei‘a potvrdený súpis vykonaných prác vo forme
položkovitého rozpočtu s dodržaným poradím položiek po stavebných objektoch a profesiách v zmysle
príbohy \ 1 tejto zmluvy, zist‘ovací protokol podpísaný oboma zmluvnými stranami, rekapituiácia
stavebnýI prác a pripadne mé doklady potrebné pre preukázanie druhu a rozsahu fakturovaných prác
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(napr. vážne lístky a pod.), ktoré boli realizované. Objednávateľom poverená zodpovedná oso
(uvedená v záhlaví tejto Zrnluvy) vykoná zistenie a odsúhlasenie predloženého Súpisu prác vž%
najneskör do 5-tich pracovných dní odo dňa predloženia Súpisu vykonaných prác Zhotoviteľor
Objednávateľovi, inak sa má za to, že s predloženým súpisom súhlasí Potvrdené súpisy vykonaných
prác a zistovacie protokoly podpísané zodpovednými osobami oboch zmluvných strán budú slúžit‘ ako
podklad k vystaveniu a úhrade faktúry.

6.4 Faktúra bude Objednávateľovi doručená v piatich rovnopisoch.

6.5 Zhotovitel‘ vystaví faktúru s náležitost‘ami podia zákona č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v
platnom znení a súvisiacich legisiativnych predpisov Faktúra bude obsahovat tieto údaje.

a) ozriačenie Zhotovitel‘a a Objednávatel‘a, adresu sídla, IČO. DIČ, číslo faktúry, číslo zápisu v
obchodnom registri

b) číslo Zmluvy Zhotovitel‘a a Objednávatel‘a
c) dátum vystavenia faktúry, dojednanú lehotu splatnosti a dátum dodania
d) označenie peňažného ústavu a číslo účtu, na ktorý sa má platit‘
e) celkovú fakturovanú sumu a rozpis už fakturovaných čiastok (vrátane DPH)
f) označenie diela
g) pečiatka a podpis oprávnenej osoby

6.6 Platby budú vykonávané bezhotovostným prevodom na účet zhotovitefa uvedený v záhlaví tejto zmluvy
a za zaplatenie faktúry sa považuje pripísanie fakturovanej čiastky na účet zhotovitel‘a.

6.7 Zmluvné strany sa dohodli, že po dobu certifikácie platby zo strany príslušných riadiacich a kontrolných
orgánov, nebude v prípade omeškania Objednávatel‘a s úhradou faktúry mat‘ Zhotoviteľ nárok na úhradu
úrokov z omeškania. A ďalej tiež, za okolnosti vylučujúce zodpovednost‘ sa považuje tiež konanie.
respektive nekonanie a omeškanie príslušného riadiaceho orgánu, sprostredkovateľského orgán pod
riadiacim orgánom, orgánov kontroly a auditu podl‘a Európskej komisie a mých orgánov riadenia a
kontroly poskytovania financovania prostredníctvom fondov EU, ktorá má za následok omeškanie
platieb zo strany Objednávatel‘a Zhotoviteľovi.

6.8 Lehota splatnosti faktúr sa dojednáva dohodou obidvoch zmluvných strán na 30 dní od dátumu
doručenia faktúry do sídla Objednávatel‘a uvedeného v čl.1 tejto zmluvy, ak sa obidve zmluvné strany
nedohodnú inak.

6.9 V prípade, že sa Objednávatel‘ dostane do omeškania s úhradou faktúry, je povinný zaplatit‘
Zhotovitelovi úrok z omeškania. Výška úrokov z omeškania je o 8 percentuálnych bodov vyššia ako
základná úroková sadzba Európskej centrálnej banky platná ku dňu splatnosti faktúry

7. Záručná doba a zodpovednost‘ za vady

7.1 Zhotovitel‘ zodpovedá za to, že predmettejto zmluvy je zhotovený podia podmienok dohodnutých v tejto
zmluve, podIa platných technických noriem a všeobecne závázných právnych predpisov platných v
čase realizácie diela. Zhotovitel‘ zodpovedá za to, že v dobe prevzatia diela Objedriávateľom a počas
dojednanej záručnej doby bude mat‘ dielo zmluvne dohodnuté vlastnosti a bude spósobilé k jeho
riadnemu užívaniu. Záručná doba je 60 mesiacov a začina plynúť dňom pisomného prevzatia diela na
základe protokolu o odovzdaní a prevzatí diela podpísaného zástupcami obidvoch zmluvných strán bez
vád a nedorobkov. Na zabudované výrobky a technológie dodávané Zhotovitel‘om na predmetné dielo,
ktorých výrobcovia ponúkajú kratšie záručné doby sa vzt‘ahuje záručná doba garantovaná výrobcom.
minimálne však 24 mesiacov a táto musí byt‘ písomne preukázatel‘ná Objednávatefovi, najneskör ku
dňu prevzatia diela Objednávatel‘om Zmluvné strany sa dohodli pre prípad vady diela, že počas
záručnej doby má Zhotoviteľ povinnost‘ vady diela bezodplatne odstránit‘.

7.2 Zhotovitel‘ zodpovedá za vady, ktoré predmet diela má v čase jeho prevzatia Objednávatel‘om Zmluvné
strany sa dohodli pre pripad vady diela, že počas záručnej doby má Objednávatel‘ právo požadovať a
Zhotoviteí povinnost‘ bezplatne odstránit‘ reklamované vady Reklamáciu vád vzniknutých, zistených a
reklamovaných v záručnej dobe uplatni Objednávatel‘ u Zhotovitel‘a písomne bezodkladne —

najneskoršie v lehote do 5 dní od zistenia dövodu reklamácie, pričom v reklamách vadu popíše a určí
termín jej odstránenia. Zhotovitel‘ je povinný začat‘ s odstraňovanim vady diela bezodkladne, najneskór
však do dvoch pracovných dni od uplatnenia reklamácie Objednávatel‘om. ak sa jedná o vadu na
technológii alebo veci brániacej prevádzke diela a do štyroch pracovných dní vady ostatné, ak sa
zmluvné strany písomne nedohodnú inak Zhotoviteľ je povinný vadu diela bezplatne odstránit‘ v čo
najkratšom technicky možnom termine. Objednávatef následne po odstránení vady písomne potvrdí
Zhotoviteloviykonanie opravy reklamovanej vady. Termín odstránenia vád sa dohodne vždy pĺsomnou
formou.
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7.3 Ak Zhotovitel nezačne s odstránením vady diela v lehotách podia predchádzajúceho bodu, alebo
bezdövodne preruší odstraňovanie tejto vady je Objednávateľ oprávnený po predchádzajúcej písomnej
výzve s určením dodatočnej primeranej lehoty zabezpečit si odstránenie tejto vady sám, alebo
prostrednictvom tretej osoby, a to na náklady Zhotoviteľa. Takto vzniknuté náklady je Zhotoviteľ povinný
uhradit Objednávatel‘ovi do 30 dní odo dňa doručenia faktúry za vykonané práce do sídla Zhotovitel‘a.
Tým nie je dotknuté právo Objednávateľa na náhradu Škody alebo na dohodriutú zmluvnú pokutu voči
Zhotovitelovi.

7.4 Záručná doba bude predÍžená o čas, v ktorom jednotlivé objekty alebo ich časti neboli schopné
prevádzky..

8. Podmienky vykonania diela

8.1 Zhotovitel sa touto Zmluvou zavázuje, že vykoná dielo vo vlastnom mene a na vlastné nebezpečenstvo.
Zhotovitel‘ je povinný zabezpečit dielo proti krádeži a poškodeniu.

8.2 Objednávatel‘ sa zaväzuje odovzdat‘ Zhotovitelovi stavenisko spósobilé pre začatie realizácie
stavebných prác na diele a v súlade s podmíenkami projektovej dokumentácie k termínu uvedenému v
Čl. 4 bod 4.2 tejto Zmluvy. Pri prevzatí a odovzdaní staveniska Objednávateľ odovzdá Zhotovitelovi
doklady a to: ohlásenie stavebných úprav a overenú projektovú dokumentáciu, vrátane všetkých
vyjadrení príslušných orgánov a organizácií.

8.3 Zhotovitel‘ vytýči pred zahájením prác všetky podzemné a nadzemně vedenia a inžinierske siete na
stavenisku. Finančné náklady s tým spojené znáša Zhotovitel‘.

8.4 Zhotovitel‘ je povinný predložit‘ Objednávatel‘ovi pred samotným začatím stavebných prác geodetické
vytýčenie stavby so zákresom v katastrálnej mape z dóvodu overenia osadenia stavby. Finančně
náklady s tým spojené znáša Zhotovitel‘.

8.5 Povolenie na dočasné užívanie verejných a mých plóch a na rozkopávky obstará Zhotovitel‘. Poplatky a
prípadné pokuty za dlhší ako dohodnutý čas uživania verejných a mých plĎch uhrádza Zhotovitel‘,
náklady s tým spojené sú súčast‘ou ceny diela. Ustanovenia či. 5 tejto zmluvy tým nie sú dotknuté.

8.6 Zhotovitel‘ je povinný zaistovaf realizáciu diela len pracovníkmi, ktorí:

a) sú pre danú Činnost kvalifikovaní a ktori majú všetky potrebné úradné povoienia a platné
osvedčenia a preukazy, kvalifikačné doklady k vykonávaniu diela. V prípade pochybností je
Zhotovitel‘ povinný na výzvu Objednávatei‘a spčsobílost‘ pracovníkov k výkonu práce doložit
dokladmi,

b) sú preukázatel‘ne zdravotne spčsobilí, absolvovali predpisanú zdravotnú prehliadku,

c) sa zúčastnili školeni a následného overenia vedomostí zo súČasne platných predpisov o
bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci, o používaní osobných ochranných pracovných
prostriedkov a ochrane životného prostredia v rozsahu potrebnom pre dohodnutú činnost‘ a spÍňajú
i všetky d‘alšie predpoklady a požiadavky pre výkon príslušného druhu práce,

d) sú vybavení ríadnym pracovným odevom, všetkými predpísanými prostriedkami osobnej ochrany
a ochrannými pracovnými pomčckami a ktori tieto náležite používajú v predpísanom rozsahu a
účelu s platným certifikátom.

e) sú jeho pracovníkmi vrátane pracovnikov subdodávatel‘ov a budú počas pohybu v areáli stavby
viditelne označení (odev, nápis, identifikačná karta). a toto označenie bude slúžit zároveň ako
povolenie k vstupu na stavbu.

lné osoby móžu na stavenisko (pracovisko) vstúpit‘ len s vedomím zástupcu Objednávatel‘a na
stavbe vo veciach realizácie uvedeného v Zmluve, a to na základe zápisu v stavebnom denníku a
v sprievode Objednávatel‘a. Objednávatel‘ nezodpovedá za škody vzniknuté porušením tohoto
ustanovenia.

8.7 Zhotoviteľje d‘aiej pri vykonávaní diela povinný:

a) dodržiavat‘ na pracovisku všeobecne závázné právne a ostatné predpisy k zabezpečeniu
bezpečnosti a ochrany zdravia, ako i predpisy zabezpečujúce ochranu životného prostredia vrátarie
schváleného plánu BOZP,

b) nadit sa najmá zákonom č. 124/2006 Z.z, o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a O znení a
doplnení niektorých zákonov v znení neskoršich predpisov, zákonom NR SR č. 355/2007 Z.z. o
ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom
znení, zákonom Č 311/2001 Z.z., Zákonníkom práce v znení neskorších predpisov, Nariadením
vlády SR Č. 87/2006 Z.z. o požiadavkách na zaistenie bezpečnostného a zdravotného označenia
pri práci v ftnom znení, Nariadenie vlády SR Č. 281/2006 Z. z., o minimálnych bezpečnostných



a zdravotných požiadavkách pri ručnej manipulácn s bremenami, Nariadením vlády SR Č. 391/2
Z.z. o min bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na pracovisko, Nariadením vlády SR
392/2006 Z. z., o minimálnych požiadavkách na poskytovanie a použivanie osobných ochranný

pracovných prostriedkov, Nariadením vlády SR Č. 395/2006 Z. z. o minimálnych požiadavkách n

poskytovanie a používanie osobných ochranných pracovných prostriedkov (OOPP), Nariadením

vlády SR Č. 396/2006 Z Z O min. bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko.

vyhláškou MPSVaR SR Č. 147/2013 Z Z v platnom znení, vyhláškou SÚBP Č. 59/1982 Zb., ktorou

sa určujú základné požiadavky na zaistenie bezpečnosti práce a technických zariadení (TZ) v

platnom znení a zákonom NR SR Č. 314/2001 Z. z o ochrane pred požiarmi platnom znení,

vyhláškou MV SR Č. 12 1/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v platnom znení a vyhláškou MV SR Č.

94/2004 Z z ktorou sa ustanovujú technické požiadavky na protipožiarnu bezpečnost‘ pri výstavbe

a pri užívaní stavieb v platnom zneni,

c) vybavit‘ svojich pracovnikov ochrannými pracovnými pomčckami pred zaČatím diela,

d) neprekročit‘ hlučnost‘, prašnost‘ a vibrácie strojov a techniky pri svojich prácach podIa platných STN,

STN EN a stavebného povolenia,

e) zabezpečit‘ si vlastný dozor a sústavnú kontrolu nad bezpeČnosťou práce pri činnosti na predmete

tejto Zmluvy v zmysle Zákonníka práce a súvisiacich predpisov,

f) zoznámit‘ sa s rizikami na predmete tejto Zmluvy, upozornit‘ na ne preukázatel‘ne svojich
pracovnikov a určit‘ a zabezpečit‘ spósob ochrany a prevencie proti úrazem a mému poškodeniu

zdravia,

g) Zhotovitel‘ musí dbat‘ na plnenie stanovených technologických postupov diela a v pripade, že bude
spracovávat‘ vlastné technologické postupy odevzdá ch na pripomienkovan ie Objecinávateľovi
pred zaČatím prác na diele,

h) preverit‘ pred každým nástupem jeho pracovníkov na pracovisko, či je toto pracovisko úplne
bezpečné z hl‘adiska požiadaviek na bezpečnost‘ práce a ochranu zdravia a pokiaf zistí nejaké
nedostatky, nepovolit‘ nástup pracovníkov na toto pracovisko. pokiaľ nedostatky nebudú

odstránené a pracovisko nebude úplne bezpečné.

i) bezodkladne informovat Objednávatel‘a o všetkých zistených nedostatkoch zabezpeČenia
pracoviska z hl‘adiska bezpečnosti práce a ochrany zdravia a vykonat‘ o tom zápis do stavebného
denníku,

j) bezodkladne informovat‘ Objednávateľa o všetkých ďalšich zistených nedostatkoch, které by mohli

pri činnosti Zhotovitel‘a na predmete tejto Zmluvy viest‘ k ohrozeniu života a zdravia pracovníkov
Objednávatel‘a alebo tretich osób Či k ohrozeniu prevádzky alebo ohrozeniu bezpečného stavu
technických zariadení a objektov,

k) informovat‘ Objednávateľa o použití nebezpečných látok alebo chemických prípravkov na stavbe

V prípade nakladania s nebezpečnými látkami alebo chemickými pripravkami postupovat‘ v súlade

s príslušnými predpismi,

1) dodržovat‘ zákon č. 543/2002 Z.z. o ochrane prírody a krajiny v platnom znení a pri vykonávaní

prác na diele nepoškodzovat‘ dreviny a ině porasty,

m) zabezpečit‘ na stavenisku (pracovísku) po celú pracovnú dobu prítomnost‘ osoby stavbyvedúceho
povereného riadením činnosti svojich pracovníkov a prijímaním pokynov Od oprávneného
pracovníka Objednávateľa. Viest‘ evidenciu osöb na stavenisku od nástupu do opustenia
staveniska (pracoviska),

n) upozornit‘ Objednávatel‘a bezodkladne na všetky okolnosti, které by mohli ohrozit‘ riadne
vykonávanie diela, kvalitu diela, bezpečnosť a zdravie osób alebo narušíť životné prostredie a to

bez ohl‘adu na pčvod týchto okolností,

o) stavenisko (pracovisko) užívat‘ len pre účely plnenia predmetu diela a to po dobu realizácie díela a

po dobu potrebnú pre vypratanie staveniska (pracoviska),

8.8 Zhotovitel‘ je povinný dodržíavat‘ všetky zmluvné podmienky. V prípade, ak Objednávateľ zistí, že
pracovníci Zhotovitel‘a, resp subdodávatel‘a porušujú pracovnú disciplínu, zásady bezpečnosti práce

a ochrany zdravia, resp. mé dohodnuté podmienky, písomne na to upozorní Zhotovitel‘a a určí

primeranú lehotu na odstránenie zistených nedostatkov. Pokial‘ Zhotovitel‘ v určenej lehote nevykoná
nápravu. móže Objednávatel‘ po predchádzajúcom písomnom upozornení s poskytnutím primeranej
lehoty na odstránenie nedostatkov, odstúpit‘ od zmluvy bez toho, aby Zhotovite[ovi vznikol nárok na

náhradu prípadnj škody alebo mých s tým súvisiacich vzniknutých nákladov.

8.9 Zhotovitel‘ je pri ĺIliení predmetu tejto zmluvy povinný dodržiavat‘ právne predpisy na ochranu životného
prostredia. Zhot teľ je povinný predchádzat‘ znečisťovaniu a poškodzovaniu životného prostredia V

‚ ‚



pripade, ak Zhotovitel‘ pri svojej činnosti poruší povinnosti na ochranu životného prostredia. je
zodpovedný za vzniknutú škodu aje povinný ju nahradit. V pripade, akza porušenie povinnosti v oblasti
životného prostredia bude Zhotovitelovi prislušným orgánom uložená sankcia za poškodzovanie
životného prostredia, je Zhotoviteľ povinný uhradit‘ ju.

810 Zhotovitel‘ zodpovedá za čistotu a poriadok na stavenisku. Zhotovitel‘ odstráni na vlastné náklady
odpady, ktoré sú výsledkom jeho stavebnej činnosti ako aj ním zavinené znečistenie verejnej
komunikácie. V prípade, že Zhotovitel‘ túto svoju povinnost‘ poruší, zabezpečí jej splnenie Objednávatel‘
na náklady Zhotovitel‘a a to po predchádzajúcej písomnej výzve s určením dodatočnej primeranej lehoty
na odstráneiie. V prípade ak v dósledku porušenia povinnosti na strane Zhotovitel‘a podIa tejto Zmluvy,
uložia príslušné orgány štátnej správy pokuty za nedodržanie právnych predpisov v likvidovaní odpadov
a v oblasti ochrany životného prostredia, uhradí tieto pokuty Zhotovitel‘.

8.11 V súlade so zákonom Č. 79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom
znení, Zhotovitel‘ v plnom rozsahu zodpovedá za nakladanie s odpadmi, ktoré vznikli v súvislosti s
realizáciou diela. Odpady, najmá z plastov, gumy, papiera a pod. sa nesmú likvidovat‘ spal‘ovanim.
Odpady zo stavebnej činnosti je Zhotovitel‘ povinný podIa možností separovat‘. Bežné odpady musia
byt‘ vyvezené na skládku, recyklovatelné odpady odovzdané na recykláciu a nebezpečné odpady musia
byt‘ likvidované prostredníctvom oprávnených organizácii. Zhotovitel‘ sa zavázuje poskytnúť na žiadost‘
Objednávatel‘a vážne lístky o likvidácii odpadov ku kontrole.

8.12 Zhotoviteľ je povinný pri každom úniku nebezpečných látok do okolitého prostredia alebo pri každej
ekologickej havárii, ktorú svojou činnost‘ou spčsobil, bezodkladne informovat‘ Objednávatel‘a a
vzniknutú haváriu odstránít‘ na svoje náklady.

8.13 Zhotovitel‘ zabezpečí na vlastné náklady dopravu a skladovanie strojov, zariadení alebo konštrukcii,
montážneho materiálu, všetkých stavebných hmčt a dielcov, materiálov a výrobkov, potrebných na
realizáciu diela podľa tejto Zmluvy a ich presun zo skladu na stavenisko. Náklady s tým spojené sú
súčast‘ou ceny diela.

8.14 Zhotoviteľ nie je oprávnený poverit‘ plnením diela tretiu osobu bez predchádzajúceho písomného
súhlasu Objednávateľa

8.15 Použité stavebné výrobky pri realizácii stavebného diela musia spĺňat‘ podmienky a požiadavky v
zmysle zákona NR SR Č. č. 133/2013 Z.z. o stavebných výrobkoch a o zmene a doplnení niektorých
zákonov v platnom znení a v zákone NR SR č. 56/2018 Z.z. o posudzovaní zhody výrobku,
sprístupňovani určeného výrobku na trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov, v platnom zneni

8.16 Bez písomného súhlasu Objednávatel‘a a projektanta nemóžu byt‘ pri realizácii diela použité mé
stavebné výrobky a zariadenia alebo vykonané zmeny oproti projektovej dokumentácii. Zámena
stavebných výrobkov po súhlase projektanta a Objednávatel‘a bude zaznamenaná zápisom do
stavebného denníka.

8,17 Zhotovitel‘ zodpovedá za to, že pri realizácii diela nepoužije stavebné výrobky, o ktorých je v dobe ich
zabudovania známe, že sú škodlivé resp. sú po záručnej dobe, alebo vykazujú mé vady a nedostatky,

8.18 Zhotovitel‘ sa zavazuje vyzvat‘ v stavebnom denníku minimálne 3 pracovné dni vopred Objednávatel‘a
k účasti na všetkých skúškach a kompleXnom vyskúšani diela, ak také skúšky vyžadujú právne alebo
technologické predpisy. Ak sa Objednávate(‘ nedostaví, je Zhotovitel‘ oprávnený vykonat‘ prípravu na
komplexně vyskúšanie diela bez jeho účasti. Zhotovitel‘ uhrádza náklady pripadného neúspešného
kompleXného vyskúšania diela a náklady ďalšej prípravy na jeho kompleXné vyskúšanie, ak komplexné
vyskúšanie nebolo úspešné z dóvodov na strane Zhotovite[a.

8.19 Stavebno-montážny denník

Zhotovitel‘ je povinný viest‘ odo dňa prevzatia staveniska o prácach, ktoré vykonáva, stavebno
montážny denník (d‘alej len „dennik) Do denníka sa zapisujú všetky skutočnosti rozhodné pre
plnenie zmluvy. najmá údaje o časovom postupe prác a ich akosti, zdövodnenie odchýlok
vykonávaných prác od projektovej dokumentácie a od harmonogramu prác, údaje dóležité na
posúdenie hospodárnosti prác. V priebehu pracovného času musí byt‘ denník na stavbe trvale
prístupný. Povinnost‘ viest‘ stavebno-montážny denník sa konči splnením diela v zmysle článku 8.25.

- Denně záznamy čitatel‘ne zapisuje a podpisuje stavbyvedúci, prípadne jeho zástupca zásadne v ten
deň, keď sa práce vykonali alebo keď nastali okolnosti, ktoré sú predmetom zápisu. Len výnimočne
móže tak urobit‘ v nasledujúci deň. Pri denných záznamoch sa nesmú vynechat‘ volné miesta. Okrem
stavbyvedúceho rnóže robiť potrebné záznamy v denníku stavebný dozor resp. technický dozor
Objednávatel, pracovník projektanta poverený výkonom autorského dozoru. d‘alej orgány štátneho
stavebného chl‘adu, prípadne mé príslušné orgány štátnej správy a na to splnomocnení zástupcovia
Objed návate



- Ak zástupca zmluvnej strany nesúhlasi s vykonaným záznamom je povinný pripojif k záznam
3 pracovných dní svoje vyjadreriie, inak sa predpokladá, že s obsahom záznamu súhlasi.

8.20 Zhotovitel‘ je povinný písomne oznámit Objednávatel‘ovi 3 pracovné dni vopred termín, kedy bu
jednotlivé stavebné objekty pripravené na prevzatie. Zhotovitel‘ je povinný zabezpečit‘ na preberacon
konaní účast tých svojich subdodávatel‘ov. ktorých účast je nevyhnutná pre riadne prevzatie diela

8.21 Objednávatel‘ prevezme dielo bez vád a nedorobkov. Vadou sa rozumie odchýlka v kvalite, rozsahu a
parametroch diela stanovených odovzdanou projektovou dokumentáciou, touto Zmiuvou alebo
všeobecne záváznými technickými normami a právnymi predpismi. Nedorobkorn sa rozumie
nedokončená práca oproti projektu Ustanovenie bodu 8.25 tým nie je dotknuté.

8.22 Ak práce nedosiahnu z dčvodu na strane Zhotovitel‘a kval,tatívne parametre podIa noriem platných pre
Slovenskú republiku a podmienok dohodnutých v tejto zmluve a ide o vady brániace užívaniu Diela, tak
Objednávatel‘ dielo neprevezme. Ak vzniknú okolnosti. pre ktoré Objedriávatel‘ dielo prevezme aj s
vadami, ktoré samy o sebe, ani v spojení s mými nebránia plynulej a bezpečnej prevádzke (uživaniu)
diela, tieto vady a nedorobky musia byt‘ uvedené v zápise o prevzatí diela so stanovením terminu ich
odstránenia. Povinnost‘ zaplatit‘ za dielo vzniká až po splnení podmienok v zmysle bodu 8.25 tejto
zmluvy.

8.23 Z preberacieho konania bude zmluvnými stranami spísaný zápis o prevzatí a odovzdaní diela, kde budú
uvedené okrem mého závázky zmluvných strán dohodnuté na tomto konaní, v súlade s touto zmluvou.
Protokol o prevzatí a odovzdaní diela podpísaný zástupcami obidvoch zmluvných strán je považovaný
za dohodu o všetkých údajoch, opatreniach a terminoch v ňom uvedených. Keď Objednávatel‘ v
protokole popísal vady aiebo uviedol ako sa prejavujú platí, že tým požaduje ich bezplatné odstránenie
za predpokladu, že nie je v protokole uvedené niečo mé.

8.24 K preberaciemu konaniu Zhotovitel‘ pripraví 2 paré nasledovných dokladov:

- všetky stavebné denníky,

- doklady o overení požadovaných vlastností rozhodujúcich výrobkov podl‘a 43 f, 47 Stavebného
zákona č. 50/1976 Zb v znení neskorších predpisov, zákona č. 133/2013 Z.z. o stavebných
výrobkoch v platnom zneni a zákona NR SR Č. 56/2018 Zz. o posudzovaní zhody výrobku,
sprístupňovaní určeného výrobku na trhu a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení

8.25 Dielo sa považuje za splnené až po splnení nasledovných podmienok:

- po odstráneni všetkých vád diela, ktoré bránia riadnemu užívaniu diela zistených a zapisaných pri
preberacom konaní,

- riadnym ukončením diela podia článku 3, bodu 3.1.

8.26 Zhotovitel‘ uvolni stavenisko každého stavebného objektu do 3 pracovných dní po splnení podmienok v
zmysle článku 8 bod 825

9. Subdodávatelia

9.1 Subdodávatel‘ je právnická alebo fyzická osoba, ktorej Zhotovitel‘ zadá subdodávku alebo ďalej deleguje
akúkol‘vek úlohu týkajúcu sa vykonania diela alebo ktorýchkol‘vek prác, dodávok alebo služieb
súvisiacich 50 zhotovovaním diela (d‘alej len „Subdodávatel“).

9.2 Zhotovitel‘ je oprávnený zverit vykonanie jednotlivých stavebných objektov tretej osobe
(subdodávatel‘ovi) iba v rozsahu uvedenom v prílohe Č. 3 (Podiel subdodávok a subdodávateľ). Pri
výkone diela prostredníctvom subdodávatel‘ov je Zhotovitel‘ pine zodpovedný voči Objednávatel‘ovi za
včasné a riadne vykonanie diela, akoby ho vykonával sám Objednávatel‘ nenesie žiadnu zodpovednost
voči Subdodávatel‘om Zhotovitel‘a

9.3 Zhotovitel‘ nesmie dielo ako celok alebo aj jeho čast‘ odovzdat na zhotovenie mému subjektu Zhotoviteľ
je zároveň povinný zabezpeČif, aby subdodávateľ nezadal d‘alšiemu subdodávateľovi žiadne práce na
vykonaní časti diela jemu zadanej Zhotovitel‘om

9.4 Zhotoviteľ nesmie zadat‘ práce mému poddodávatel‘ovi bez predchádzajúceho písomného súhlasu
Objednávatel‘a. Tento súhlas móže Zhotoviteľovi dat‘ iba osoba oprávnená k podpisu tejto Zmluvy.

9.5 Ak v čase uzavretia zmluvy zhotovitelovi neboli známi subdodávatelia a zhotovitel‘ má v úmysle
realizovat‘ predmet tejto zmluvy prostredníctvom subdodávatel‘a, zhotovitel tak móže urobit‘ iba s
predchádzajúcir písomným súhlasom objednávatei‘a Zámer realizácie predmetu tejto zmluvy
prostredníctvor4fubdodávateľa zhotovitel‘ bezodkladne písomne oznámi objednávateľovi s uvedením
údajov O osobpvnenej konat‘ za subdodávatel‘a v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a
dátum narodenifl



9.6 Zhotovitel‘ je povinný písomne oznámit‘ Objednávateiovi každú zmenu subdodávatel‘a sedem

kalendárnych dní pred začiatkom vykonávania časti diela subdodávatel‘om Spolu s týmto oznámením

o zmene subdodávatel‘a predloží doklady o tom, že nový subdodávateľ spíňa podmienky účasti v zmysle

32 ZVO a neeXistujú u neho dóvody na vylúčenie podIa 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 ZVO:

oprávnenie dodávat tovar, uskutočňovat‘ stavebné práce v originálnom vyhotoveni alebo v overenej

kópii, resp preukáže splnenie tejto podmienky podľa 152 ZVO.

10. Zmuvné pokuty

10.1 Ak sa Zhotoviteí. z dčvodu na strane Zhotovitel‘a, dostane do omeškania s dokončením diela, ktoré je

predmetom tejto Zmluvy podl‘a či. 4 bode 41, zavázuje sa zaplatit‘ zmluvnú pokutu vo výške 500 EUR

za každý začatý deň omeškania až do dňa riadneho dokončenia a splnenia diela v zmysle Čl. 8 bod

8.25 tejto zmluvy.

10.2 Ak Zhotovitel‘ neodovzdá objednávateľovi projektovú dokumentáciu skutoČného vyhotovenia

jednotlivých objektov diela a ostatnú sprievodnú dokumentáciu v zmysle Čl.8. bod 8.24 tejto zmluvy (So

zmenami podIa skutoČného stavu dieta) najneskór 10 dní po odovzdaní a prevzati jednotlivých častí

diela (objektov) Objednávatel‘om, zavázuje sa zaplatit‘ Objednávatel‘ovi zmluvnú pokutu 500 EUR za

každý deň omeškania s odovzdaním tejto dokumentácie.

10,3 Ak Zhotoviteľ neuvolní stavenisko po výzve Objednávatei‘a do 3 pracovných dní od odovzdania a

prevzatia diela, zavázuje sa zaplatit‘ zmluvnú pokutu vo výške 0,5 % z celkovej ceny diela podľa bodu

5.2 za každý deň omeškania s uvol‘nením staveniska.

10.4 Pri nedodržaní predpisov o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci, o používaní osobných ochranných

pracovných prostriedkov a ochrane životného prostredia je Objednávateľ oprávnený účtovat‘

Zhotovitel‘ovi zmluvnú pokutu vo výške 500 EUR za každé poruŠenie predpisov uvedených v Čl. 8 bod

8.6 a bod 8.7 tejto Zmluvy a to aj opakovane.

10.5 Pri porušeni čI. 9 bodu 9.4 zaplatí Zhotovitel‘ Objednávatel‘ovi zmluvnú pokutu vo výške 50 % z ceny

diela vrátane DPH za každý taký pripad.

10.6 Zmluvné pokuty musia byt‘ vyúčtované pisomne a doručené na adresu sídla druhej zmluvnej strany,

inak sú neplatné.

10.7 Zmluvná pokuta je splatná do 30 dní od prvej písomnej výzvy Objednávatel‘a a bude splnená pripisaním

peňažných prostriedkov vo výške zmluvnej pokuty na účet Objednávatel‘a.

10.8 Zaplatením zmiuvnej pokuty sa Zhotovitel‘ nezbavuje povinnosti splnenia diela, zabezpečeného

zmluv nou pokutou v zmysle tejto Zmluvy.

10.9 Ak Zhotovitel‘ nezaplatí včas zmluvnú pokutu má Objednávatel‘ nárok na úrok z omeškania, Výška

úrokov z omeškania je o 8 percentuálnych bodov vyššia ako základná úroková sadzba Európskej

centrálnej banky platná ku dňu splatnosti zmluvnej pokuty. Úroky z omeškania sú splatné do 15 dní odo

dňa doruČenia faktúry s ich vyúčtovaním.

10.10 Uplatnením vyšŠie uvedených sankcií nie je dotknuté právo Objednávatel‘a na náhradu Škody

spósobenej omeškaním dokončenia a splnenia dieta alebo nesplnením technických a technologických

garantovaných parametrov Dieta podia projektovej dokumentácie a právo na náhradu Škody

spósobenej na majetku Objednávatel‘a, ktoré spósobí Zhotovitel‘ pri zhotovovaní diela,

10.11 Zmluvné strany výslovne vyhiasujú, že všetky zmluvné pokuty dohodnuté v tejto zmluve, tj. ich právny

dčvod aj výška, boli dohodnuté slobodne a vážne, pri dodržaní zásady zmluvnej voľnosti, sú v súlade s
dobrými rnravmi, so zásadami poctivého obchodného styku a s obchodnými zvykiost‘ami platnými v

obchodnom odvetví podIa predmetu tejto zmluvy. Význam povinností zabezpečovaných zmluvnou

pokutou je primeraný a zodpovedá dohodnutej výške zmluvnej pokuty. Zmluvným stranám nie sú známe

žiadne okolnosti, ktoré by mohli spósobiť neplatnosť dojednania o zmluvných pokutách.

11. Nebezpečenstvo Škody na diele

11.1 Zhotovitel‘ znáša akékol‘vek nebezpečenstvo škody na zhotovovanom diele do doby, kým ho riadne

nesplní a nedokonči podľa článku 8 bodu 825. Prevzatím zhotovenej veci Objednávatelom prechádza

na neho nebezpeČenstvo škody na zhotovenom dieie okrem prípadu. ak Objednávatel v rozpore s
dojednaniami tejto Zmluvy Dieto odmietne prevziat‘. V takom prípade prechádza nebezpečenstvo na

Diele okamihom1<edy bol Objednávatel‘ povinný podIa dojednaní tejto Zmluvy Dieto prevziat‘.

11 .2 Zhotovitel‘ je pojnný počas doby zhotovovania diela až do doby, kedy budú riadne splnené všetky

podmienky stanené v Článku 8 v bode 825 poistit‘ na vlastné náklady nebezpečenstvo škody na diele



a to poistnou zmluvou pre prípad zodpovednosti za škodu spósobenú tretím osobám s
činnosfou/pri výkone podnikateľskej činnosti Zhotoviteľa.11 .3 Prevzatím vecí poskytnutých Objednávateíom na vykonanie diela prechádza nebezpečenstvo škody
nich na Zhotoviteľa až do doby prevzatia diela a poskytnutých vecí Objednávateľom.11 .4 Za porušenie práv tretej osoby k veciam obstarávaných Zhotoviteľom na vykonanie diela, ktoré vyplýva,
z priemyselného alebo duševného vlastnictva. v celom rozsahu zodpovedá Zhotoviteľ

12. Ostatné ustanovenia
12.1 Zhotovtteí bude pri plnení predmetu tejto Zmluvy postupovat s odbornou starostlivost‘ou. Zavázuje sa

dodržiavat‘ všeobecne závazné právne predpísy, technické normy a podmienky tejto zmluvy. Zhotovitel
sa bude nadit‘ východiskovými podkladmi Objednávatel‘a, pokynmi Objednávatel‘a. zápismi a dohodami
oprávnených osób zmluvných strán, rozhodnutiamí, vyjadreniami a stanoviskami dotknutých orgánov
štátnej správy a obce.

12.2 Zhotovitel‘ bude informovat Objednávateľa o stave rozpracovaného diela na pravidelných poradách.
ktoré bude Objednávatel‘ organizovat‘ poda potreby. Vzájomne odsúhlasené a prijaté opatrenia na
kontrolných dňoch sa stanú pokynom pre Zhotoviteľa na vykonanie prác.12.3 Zhotovitel‘ čestne vyhlasuje, že má oprávnenie vykonávat práce v rozsahu, v akom si to vyžaduje táto
Zmluva.

12.4 Podstatným porušením Zmluvy je:
- prekročenie termínu riadneho dokončenia diela podIa bodu 4.1 o viac ako 10 dní z mého důvodu

ako to umožňuje táto Zmluva alebo právne predpisy, závázné technologické normy a pod.- ak Objednávateľ zisti, že Zhotovitel‘ preukázatel‘ne nedodržiava technické normy a všeobecne
závázné technické predpisy pri zhotovovaní diela a bol na ich nedodržiavanie pisomne upozornený
Objednávateľom s určením primeranej dodatočnej lehoty na ch odstránenie.V prípade podstatného porušenia zmluvy zo strany Zhotovitel‘a má Objednávatel‘ právo odstúpit‘ od
Zmluvy. Odstúpenie Od Zmluvy oznámi Objednávateľ Zhotovitelovi bez zbytočného odkladu,
najneskór do 5 dní, po tom, ako sa o podstatnom porušení dozvedel. Učinky odstúpenia od Zmluvy
nastávajú v okamihu doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej strane.

12.5 V prípade podstatného porušenia zmluvy zo strany Zhotovitel‘a má Objednávatel‘ právo odstúpit‘ Od
Zmluvy. Odstúpenie Od Zmluvy oznámi Objednávatel‘ Zhotovitelovi bez zbytočného odkladu, najneskůr
do 5 dni, PO tom, ako sa o podstatnom porušení dozvedel. Účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú v
okamihu doručenia písomného oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej strane.12.6 Ak dójde k zániku závázku z dóvodov, za ktoré zodpovedá Zhotovitel‘, Objednávatel‘ je povinný uhradit
mu dojednanú cenu za čast‘ diela, ktoré bob vykonané do doby odstúpenia Od Zmluvy podIa
predchádzajúceho bodu, a to na základe vzájomne odsúhlaseného predloženého súpisu preukázatel‘ne
vykonaných prác Zhotovitel‘om v zmysle podmíenok tejto zmluvy12.7 V prípade súdom právoplatne vyhláseného konkurzného konania proti Zhotoviteľovi, je Zhotovitel‘
povinný o týchto skutočnostiach písomne upovedomit‘ Objednávatel‘a bez zbytočného odkladu Zároveň
je povinný písomne upovedomit Objednávatel‘a o zmenách vo svojich vlastníckych pomeroch, ktoré
majú vplyv na realizáciu diela podIa [ejto Zmluvy inak zodpovedá Objednávateľovi za vzniknutú škodu.

12.8 Zhotovitel‘ je oprávnený odstúpit‘ Od Zmluvy, ak Objednávatel‘ neplní zmluvné závázky a tým
Zhotoviteľovi znemožňuje vykonanie diela a to formou a podIa pravidiel odstúpenia v zmysle
Obchodného zákonníka.

12.9 Zhotovitel‘ bene na vedomie, že je povinný strpiet‘ výkon kontroly /auditu/ overovania súvisiaceho
s realizovanými stavebnými prácami a to kedykol‘vek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí
dotácie na predmet zmluvy, vykonávaný v súlade s príslušnými právnymi predpismi SR a EU
oprávnenými osobami, ktorými sú:
a) Riadiaci orgán/Sprostredkovatel‘ský orgán a ním poverené osoby,b) Útvar vnútorného auditu Riadmaceho orgánu alebo Sprostnedkovatel‘ského a nimi poverené osoby
c) Najvyšši kontrolný úrad SR. Certifikačný orgán a nimi poverené osoby.d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány (Úrad vládneho auditu)a osoby poverené na výkon

kontroly uditu,
e) Splnom 1ení zástupcovia Európskej komisie a Európskeho dvora audítorov,
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f) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ

g) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až f) v súlade s príslušnými právnymi predpism SR
a právnymi aktami EU.

12.10 Zhotovitel sa zaväzuje, že na základe požiadavky Objednávatel‘a v súlade s požiadavkami príslušných
riadiacich a kontrolných orgánov predloži Objednávatel‘ovi akýkoívek doklad súvisiaci s predmetom tejto
zmluvy a poskytne akúkol‘vek súčinnost‘ pre dosiahnutie účelu tejto zmluvy

13. Vyššia moc

13.1 Žiadna zo zmluvných strán nie je zodpovedná za nesplnenie povinností stanovených touto zmluvou
alebo za oneskorenie tohto plnenia, pokial‘ bolí spósobené okolnost‘ami vylučujúcimi jej zodpovednost‘
(ďalej len vyššia moc).

13.2 Pre účely tejto Zmluvy sa za vyššiu moc považujú mimoriadne okolnosti brániace dočasne alebo trvalo
splneniu v nei stanovených povinností, pokial‘ nastali po jej uzatvorení nezávisle na vóli povinnej strany
a pokial‘ nemohli byt‘ tieto okolnosti alebo ich následky povinnou stranou odvrátené, ani pri vynaložení
všetkého úsilia, ktoré je rozumné v danej situácii požadovat‘.

13.3 Konkrétne sa za vyššiu moc v zmysle tejto zmluvy považujú — vojna, nepriatel‘ské akcie, invázia, činy
cudzích nepriatel‘ov, vzbura, revolúcia, povstanie, vojenský puč, násilné prevzatie moci, občianska
vojna, radiácia, kontaminácia rádioaktivitou z jadrových palív a jadrových odpadkov, rádioaktívne
toxické výbušniny alebo mé nebezpečné vlastnosti akýchkol‘vek jadrových výbušných zariadení alebo
ich jadrových komponentov, tlakové vlny spósobené lietadlami alebo mými vzdušnými objektmi,
výtržnosti, občianske nepokoje, rozvrat, pokiaľ sa netýkajú len zamestnancov zhotoviteľa alebo jeho
subdodávatel‘ov, účinky prírodných sil, ktoré sa nedali predvidat‘ a preto ani skúsený Zhotovitel‘ nemohol
proti nim podniknút‘ náležité opatrenia.

13.4 Za vyššiu moc sa však nepokladajú okolnosti, ktoré vyplývajú z osobných, najmá hospodárskych
pomerov povinnej strany a d‘alej prekážky plnenia, ktoré bola táto strana povinná prekonat‘ alebo
odstránit‘, obchodných zvyklostí alebo všeobecne záväzných právnych predpisov, zmena meny štátu,
kde sa zhotovuje stavba.

13,5 Zhotoviteľ čestne vyhlasuje, že ku dňu nadobudnutia účinnosti tejto Zmluvy nie je v likvidácii, nie je na
neho vyhlásený konkurz, nemá vedomost‘ o tom, že by na neho bol na príslušnom súde podaný návrh
na vyhlásenie konkurzu. V prípade, že bude kedykol‘vek zistená nepravdivost‘ tohto vyhlásenia,
Objednávatel‘ móže od tejto zmluvy odstúpit‘. V takom prípade je Objednávatel‘ oprávnený požadovat‘
od Zhotovitel‘a zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 5% z dohodnutej ceny diela v zmysle článku 5.
bodu 5.2. tejto zmluvy.

14. Záverečné ustanovenia

14.1 Zmluva je platná dňom jej podpisania obidvoma zmluvnými stranami a účinná dňom nasledujúcim po
dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.

14.2 Menit‘ alebo dopÍňat‘ obsah tejto zmluvy je možné len formou písomných dodatkov, ktoré budú datované,
číslované a podpísané štatutárnymi zástupcami obidvoch zmluvných strán. Pre platnost‘ dodatkov
k tejto zmluve sa vyžaduje dohoda o celom obsahu. Len tak sa dodatok stáva súčast‘ou zmluvy

14.3 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade akýchkol‘vek rozporov vyplývajúcich z plnenia Zmluvy vo veci
zmeny alebo zrušenia závázku vyplývajúceho z nej, ktorákoľvek zo strán má právo požiadat‘ o
rozhodnutie príslušný súd podIa Civilného sporového poriadku.

14.4 Zmluvné vztahy neupravené touto zmluvou sa nadia ustanoveniami Obchodného zákonníka Č.
51 3/1 991 Zb. v znení neskorších predpisov.

14.5 Nedelitel‘nou súčast‘ou tejto zmluvy sú dokumenty odovzdané Objednávatel‘om Zhotovitelovi na
predmetnú zákazku a prílohy:

- príloha č. 1 Ocenený výkaz výmer prác /rozpočet práci
- príloha č. 2 Harmonogram stavebných prác
- príloha č. 3 Zoznam a pod iel subdodávok a subdodávatefov

14.6 Ak sa pri dňoi neuvádza či sa jedná o deň pracovný alebo kalendárny, zmluvné strany sa dohodli, že
ide o deň kaldárny.

(



14.7 Zhotoviteľ vyhlasuje, že k projektovej dokumentácii (PD), ktorú prevzai od Objednávatela, jej teXtovej a

výkresovej časti nemá pripomienky, všetkým predloženým podmienkam porozumel, PD je mu jasná a

zrozumitelná, a že dielo podľa nej zhotoví tak, aby bob funkčné, bezpečné a prevádzky schopné,

spňalo požiadavky Objednávateľa a podmienky technických noriem a všeobecne závázných právnych

predpisov platných v čase realizácie dieia v SR a EU. Zhotoviteľ vyhlasuje, že pochopil požiadavku

Objednávatel‘a na realizáciu diela, všetky nejasnosti projektovej dokumentácie s ním prekonzultoval

pred vypracovaním cenovej ponuky do verejnej sútaže a že je schopný komplexne zhotovit dielo v

požadovanej kalite, v stanovenom termíne podia či. 4 bodu 4.1, za podmienok dohodnutých v tejto

Zmluve a za pevne dohodnutú cenu podia bodu 5.2 tejto Zmiuvy

14.8 Zmiuvné strany potvrdzujú, že zm(uva vrátane jej príloh je zrozumitelná, nebola uzavretá v tiesni, ani

za nápadne nevýhodných podmienok, že si ju pred podpisom prečítali a porozumeli jej obsahu, na

dókaz čoho Zmluvu vlastnoručne podpísali.

14.9 Táto Zmluva je vyhotovená v piatich rovnopisoch, z ktorých štyri si ponechá Objednávatel‘ a jedno

Zhotoviteľ.

17,08 2023
V Liptovskom Mikuiasi, dna

Za objednávatel‘a:

tť/QL‘ dňa

Za zhotovitela:

ils

Dušan Zábrel, konateľ/
Ing. J4n Blcháč, PhD.

primátor mesta

2Q

koJ(e ‚Ji



Príloha Č. I k ZQD - Výkaz výmer — Rozpočet

iř‘



REKAPITULÁCIA STAVBY
C017b_2023

Stavba: Oprava strešného plášt‘a krytej plavárne Liptovský Mikuláš, alt.2

par.č.64813 Liptovský Mikuláš 17.7.2023

Mesto Liptovský Mikuláš

50673289
Box Park, SÍO. SK2120418894

Ing. Pavol Guričan

Ing Michaela Mamrilla Marková

Cena bez DPH 104 416,10

Cena s DPH v EUR 125 299,32

Projektant Spracovateľ

Objednávatel Zhotovitet‘

II; ‚ ..
.--‘II ;t.O.

L
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REKAPITULACIA OBJEKTQV STAVBY

Stavba:

Col 7b_2023

Oprava strešného plášta krytej plavárne Liptovský Mikuláš, alt.2

parč.64813, Liptovský Mikuláš

Mesto Liptovský Mikuláš

Box Park, s.r.o.

17072023

Ing. Pavol Guričan
Illy. IVIIIIi‘dCi IVIdiiIIiIid

M2rknllň

Kód Popis

Náklady z rozpočtov

01 Búracie práce

02 Nové práce, alternatíva s lepením

Cena bez DPH [EUR) Cena S DPH [EURI

125 299,32

40 758,76

84 540,56

104 416,10

33 96563

7045047



KRYCÍ LIST ROZPOČTU

01 - Búracie práce

par.č.648/3, Liptovský Mikuláš

Mesto Liptovský Mikuláš

Box Park, s.r.o.

Ing. Pavol Guričan

Spra.

Po7,

33 965,63

Vyška dari

Cena s DPH

Projektant

Pečata

v EUR

Spracovatel‘

40 758,76

Bo
Ron 20. —i)40 fl

Iď O 50 673 289

17.07.2023

50673289

SK2120418894

Cena bez DPH

UPi

co
I( DPH

;zba dane

Objed návateV

(V/

Peca

Zhotoviteľ

ĺ M<uL4Š
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REKAP(TULÁCIA ROZPOČTU

01 - Búracie práce

par.č.648/3. Liptovský Mikuláš 17072023

Mesto Liptovský Mikuláš Ing Pavol Guričan

Box Park. s ro. 0

Kód dielu - Popis
Cena celkom (EURJ

Náklady z rozpočtu 33 965,63

HSV - Práce a dodávky HSV 28 666,66

9 - Ostatné konštrukcie a práce-búranie 28 66666

PSV - Práce a dodávky PSV 5 006,03

712- lzolácie striech, povlakové krytiny 3 759,78

721 - Zdravotechnika - vnútorná kanalizácia 31,80

764 - Konštrukcie klampiarske
309,47

767 - Konštrukcie dopinkové kovové 834,62

769 - Montáže vzduchotechnických zariadení 70,36

M - Práce a dodávky M 29294

21-M - Elektromontáže
209,20

22-M - Montáže oznamovacích a zabezpečovacích zariadeni 83,74
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ROZPOČET

‘ Stavba

Oprava streneho ášta kry1e plavárne Liptovský Mikulaš alt 2

Obekt

01 - Búracie práce

Miesto par.č.648/3. Liptovský Mikuláš Dátum 17.07.2023

Objednávatel tJ1esto Liptovský Mikuláš Proiektant. Ing. Pavol Guričan

Zhotovitel Box Park, s.r.o. Spracovatel O

PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EURJ Cena cekom [EUR]

Náklady z rozpočtu 33 965,63

Práce a dodávky HSV

Ostatrié konštrukcie a práce-bú rafie

Búranie betnovej mazaniny hrdo 100 mm, plochy nad
4 m2 -2,200001
“B6. armovaná betónová mazanina“(l 8+30)‘l 3.80 05

Priplatok za búranie betónovej mazaniny so zváranou
sieťou alebo rabicovým pletivom hr. do 100 mm

Odstránenie násypu pod podlahami alebo na strechách
(perlit), hr.nad 200 mm, -0,200001
86. odstránenie perlitových vankúšov“(l 8+30y 138*0 225

Búranie plynosilikátových dosiek hr. nad 100 mm,
plochy nad 4 m2 -0,650001
“B6. vybúranie plynosilikátových dosiek“( 18+30) 13 80 15
Vybúranie prímurovky atiky z tvárnic hr. do 150 mm, -

0.16500t
“B5 odstránenie burovanej
predsteriy“(l 3 8+17,5+13 8+13 8+295÷1 3.8)0.6
Vnůtrostavenisková doprava sutiny a vybúraných hmót
do lOm

Vnútrostavenisková doprava Sutiny a vybúraných hmót
za každých dalších 5 m
199 496‘2 ‘Prepočitané koeficientorn množstva
Zvislá doprava sutiny a vybúraných hniót za prvé
podlažie nad alebo pod základným podlažím

Zvíslá doprava sutiny a vybúraných hmót za každé
d‘alšie podlažie

Plastový sklz na stavebnú sutinu výšky do 10 m

Demontáž sklzu na stavebnú sutinu výšky do 10 m

Odvoz sutiny a vybúraných hmót na skládku do 1 km

Odvoz sutiny a vybúraných hmót na skládku za každý
ďalši 1 km
199 49615 ‘Prepočitané koeficientom mr.ožstva

Poplatok za skládku - mé odpady zo stavieb a
demolácii (17 09), ostatné. vrátane poplatku za
kontalner

Práce a dodávky PSV

lzolácie striech, povlakové krytiny

Odstránenie povlakovej krytiny na strechách plochých
do 10 machu, -0,00200t

Odstránenie povlakovej krytiny na strechách plochých
10 dvojvrstvovej. -0010001
B6. odsiránenie vrchnet hydroizolácie “vodorovná

čast“( 17,5÷29 5)1 3 55+“zvisi
čast“( 1 75÷1 3,55)«20.6÷(29 513 55y2‘o 6
Odstránenie povlakovej krytiny na strechách plochých
10 dvojvrstvovej, -0,010001
“66 demontáž parozábrany“vodorovná
dasť‘(18+30)13 8÷“zvislá
ČaS1“i8* 13 8)20.6+130+13 8)‘2‘0.6

Zdratechnika - vnútorná kanalizácia

D HSV

D9

1 K 965043341.S

2 K 965049110.S

3 K 965082941.S

‘‚‘J

4 K 965041441.S

‘‚V

5 K 971038531.S

28 666,66

28 666.66

96,31 3 189,79

12,95 428,90

7,16

37,64

6K

7K

V‘,

8K

9K

10 K

11 K

12 K

13 K

“J

97908211 1.S

979082121 .S

979011111.S

979011121.S

979011201 ‚S

979011231 ‚S

979081111 ‘S

979081121 .S

m3 33,120

33 120

m3 33,120

m3 149,040

149 040

m3 99,360

99 360

m2 61.320

61 320

199,496

398,992

398 992

199.496

199,496

ks 1,000

m 10,000

199.496

2 992.440

2992440

199.496

m2 725,770

m2 725.770

725.770

m2 753120

753 120

8.95

9,68

1,18

8,75

7,31

620 ‚79

8.33

11.81

0,34

50,17

0,42

1,72

2.93

1 067,13

3 739,91

548.81

1 931,12

470 .81

1 745,59

1 458.32

620 .79

83.30

2 356.05

1 017.43

10008.71

5 00603

3 759,78

304 .82

1 248.32

2 206.64

3 1,80

14 K 979089612.5

D PSV

D 712

15 K 712300841.S

16 K 712300832.5

17 K 712300832.5

D 721



PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR) Cena celkom [EUR)

N18 K 72121 0823.5 Demontáž strešného vtoku DN 125. -002011! ks 4.000 7.95 31.80

0 764 Konštrukcie klampiarske 309,47

Demontáž Strešnej dilatácie So sklonom do 30‘ rš 250
19 K 764395810.S m 14.400 0.46 6.62

mm, -0,00164!
‘33144 14400

Demontáž oplechovania murov a nadmuroviek rš 600
20 K 764430850.S ni 152.300 0.85 129,46

mm. -0.003371
‘B3“4905213554 152300‘ Demontáž Iemovania múrov na plochych strechách

21 K 764334850.5 vrátane krycieho plechu nadmůroviek rš 500 mm. - ni 148,200 0,75 111,15

0,00320!

v 8317,5*2+13 55*2+29 5*2,13 552 148.200

22 K 764394811.5 Demontáž podkladového pásu rš 250 mm, -0.00021t m 148.200 0.42 62.24

D 767 Konštrukcie dopinkové kovové 834.62

Demontáž krytin sInech z piechov skrutkovaných. -

23 K 767392802.5 m2 662,400 1,26 834.62
0,00700t

yv “86 demontáž Vsž plechu“( 18+30) * 13 8 662 400

D 769 Montáže vzduchotechnických zaniadení 70,36

Demontáž krycej mriežky hranatej do pnierezu 0.100
24 K 769082785.5 ks 43.000 1,12 48.16

m2. -0,0024
‘J‘, “84“7‘4+15 43000

Demontáž výfukovej hlavice knuhovej do pniemeru 230
25 K 769083320.5 ks 5,000 4,44 22,20

mm, -0,0038 I
‘Iv “885 5.000

D M Práce a dodávky M 292,94

D 21-M Elektromontáže 209,20

26 K 924.001 Demontáž bleskozvodu na spátné použitie súb 1,000 209.20 209.20

‘811 1000

D 22-M Montáže oznamovacích a zabezpečovacích zaniadení 83,74

27 K 22.001 Demontáž antény ks 1,000 83,74 83,74

“321 1.000

1\

(‘



KRYCÍ LIST ROZPOČTU

02 - Nové práce, alternativa s lepením

par.č.648/3, Liptovský Mikuláš 17.07.2023

Mesto Liptovský Mikuláš

50673289
Box Park, s.r.o.

SK2120418894

Ing. Pavol Guričan

Cena bez DPH 70 450,47

ZaMad :Ia;i. ‘ha

Cena s DPH
- v EUR 84 540,56

Projektant Spracovatel‘

Objednávatel‘ Zhotovitel‘

‚ J . I
R,,ná 20
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REKAPITULÁCIA ROZPOČTU

02 - Nové práce, alternatíva s lepením

par.č.648/3, Liptovský Mikuláš 17.07.2023

Mesto Liptovský Mikuláš Ing. Pavol Guričan

Box Park. s.r.o. - . - 0

Kod dielu Popis Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu 70 450,47

HSV - Práce a dodávky HSV 2 497,83

3 - Zvislé a kompletné konštrukcie 1 050,54

9-Ostatně konštrukcie a práce-búranie 1 213,80

99 - Presun hmát HSV 233,49

PSV - Práce a dodávky PSV 66 925,54

712 - Izolácie striech, povlakové krytiny 29 80693

713- lzolácie tepelné 34 191 .02

721 - Zdravotechnika - vnútorná kanalizácia 731.14

762 - Konštrukcie tesárske 2 196,45

M-PráceadodávkyM 1027,10

21-M - Elektromontáže 793,67

22-M - Montáže oznamovacích a zabezpečovacích zariadeni 233.43

ti
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ROZPOČET

Stavba

Oprava slrešného plášta krytej plavárne Liptovský Mku‘ 811.2
Oblekl

02 - Nové práce, alternatíva s lepením

Miesto par.č.648/3, Liptovský Mikuláš Datum 17.07.2023

OLednávaieľ Mesto Liptovský Mikuláš Pi‘olktant Ing Pavol Guričan
Zhotovitel. Box Park. s.r.o. Spracovateľ 0

PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

Náklady z rozpočtu
70 450,47

o HSV Práce a dodávky HSV 2 497,83
O 3 Zvislé a kompletné konštrukcie 1 050,54

Murivo pilierov voľne stojacích štvorhranných
1 K 331231296.5 pravouhlých z tehál pálených dierovaných CDm m3 3,510 299.30 1 050.54rozmeru 240X115X113 mm, na maltu MC

“N4, podchytenie venca“0,25‘0 251 08374+15+9) 3510

D 9 Ostatné konštrukcie a práce-búranie 1 213.80

2 K 941942011 S
Montáž lešenia rámového systémového s podiahami

m2 140,000 1,90 266,00sirky nad 0,75 do 1.10 rn, vyskydo lOm

“pomocné Iešenie ria manÉpuláciua presuny“1410 140.000
Priplatok za prvý a každý ďalši í začatý týždeň použltia

3 K 941942911 .S lešenia rámového systémového Šírky nad 0.75 do 1.10 m2 560.000 1,25 700.00rn, výšky do 10 m
1404 ‘Prepočitané koefcientom množstva 560,000

4 K 941 942811 S
Demontáž lešenia rámového systémového s podlahami

m2 140,000 1,77 247 80sirky nad 0,75 do 1,10 m. vysky do 10 m

D 99 Presun hrnót HSV
233,49

5 K 999281111.5
Presurihrnbt pre opravy a údržbu objektov vrátane

t 8,390 27.83 233,49vonkajstch plast ov vysky do 25 m

D PSV Práce a dodávky PSV 66 925,54
D 712 lzolácie striech, povlakové krytiny 29 80693

6 K 712311101.5 Zhotovenie povlakovej krytiny striech plochych do 10
m2 896,016 0,70 627.21za studena naterom penetracnym

“N6 parozábrana“vodorovná plocha“49 05‘14,4+“zvislá
896 016plocha“(17,5+13 55)‘21 28v(29.5+13,55)21.28

7 M 111630002800 S
Penetračný ná(er na živičnej báze s obsahorn

J 224,004 3 66 819 85rozpoustadie/
896 0160 25 ‘Prepočitané koeticentorn množstva 224 004

8 K 712341559.S
Zhotovenie povlak, krytiny sInech plochých do 10

m2 896 016 4,22 3781,19pasmi pritav. NAIP na celej ploche oxidovane pasy

“N6, parozabrana“vodorovna plocha“49,0514.4* vislá
896 016plocha“(l 7.5+1 3,55)2 1 28+(29,5+ 1 3.552 1 28

Pás asfaltový sjemnýnl posypom hr 4.0 mm
9 M 628320000100 S vystužený sk/enenou tkaninou pre spodně vrstvy m2 I 030 418 5 51 5 677.60hydro;zolačných systémov

896 0161 15 ‘Pepočítané koeficientom množstva 1 030 418
D+M Detaily k termoplastom všeobecne, kútový uholnik

10 K 712973420.S z hrubopoplastovaného plechu RŠ 125 mm. ohyb 90- m 153,000 6,93 1 060,29l35, vrátane kotvenia

“N5“(17 5+33 55y2+(29 5+13 55y2+(0 8+1 .6)2 153000
D+M Detaily k termoplastom všeobecne, nárožný

11 K 712973630.S uholník z hrubopoplast. plechu RŠ 125 mm, ohyb 90- m 153,000 6,93 1 060,29135, vrátane kotvenia

D+M Detaily k termoplastom všeobecne, stenový
12 K 712973781.S kotviaci pásik Z hrubopoplast. plechu RŠ 70 mm, m 18,500 6,72 124,32vrátane kotvenia



PČ Typ Kód Popis MJ Množso J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]\

D+M Detaily k termoplastom všeobecne, oplechovanie

13 K 712973850 S okraja odkvapovou záveternou lištou z hrubopolpast. m 127600 12,61 1 609,04

plechu RŠ 330 mm vrátane kotvenia

“N5“(4925+1455)2 127600

Zhotovenie povlakovej krytiny striech plochých do 1W

14 K 712370060.S PVC-P fóliou celoplošne lepenou so zvarenim spoju, m2 854.414 6.56 5604.96

vrátane zvislej časti

“N6“vodorovná plocha“49 25 14 55+“zvis)á
854 414

plocha“(1 7 5+1 3.55)20 93÷)29.5 3 55y20 93

15 M 245920000400 S Čistič - doplnok k fóliovým systémom k 34.177 6.85 234 11

Zálievka pre poistovarue tesnosti zvarov fóliou z PVC-
16 M 2459200009005 kg 6835 1500 10253

P

17 M 247410002100 S Lepidlo polyuretánove 310 g ks 595 185 I 40 833.26

Hydroizolačná fólia PVC-P hr 1.9/1.5 mm. izolác,a

18 M 283220001800 S plochych sInech pre lepené systémy napr FATRAFOL m2 982 576 7,28 7 153 15

80 7N

Zhotovenie izolácie dilatačnej škáry v ploche strechy
19 K 712973905.S m 13,800 18,58 25640

mikroporéznym povrazcom

Hydroizolačná folia PVC-P. hr. 2 mm ‚zolácia balkónov.
20 M 283220001300S m2 6900 7,61 5251

strešnych detailov. napr FATRAFOL 804

13.8O.5 ‘Prepočitarié koeficientom množstva 6,900

21 K 712973240.S Detaily k PVC-P fóliam osadenie vetracích kominkov ks 5,000 5,58 27,90

“N2“4+“N3“1 5.000

Kominok odvet,‘ávaci k hydroizolačnej fólie ON 110
22 M 286630021540S ks 1.000 7022 70.22

napr Top WET. viď PO

Kominok odvetrávaci k hydroizolačnej fólie, ON 125,
23 M 286630021545 S ks 4000 75.03 300.12

napr Top WET, viď PO

Zhotovenie flekov v rohoch na povlakovej krytine z PVC
24 K 712973245.S ks 14.000 7,05 98,70

P fólie

Hydroizolačná fól,a PVC-P hr 2 mm zolácia bafkónov
25 M 28322000l300S m2 3.500 7.61 2664

strešnych detailov, napr FATRAFOL 804

140.25 ‘Prepočitané koeflcÉentom množstva 3.500

Presun hmót pre izoláciu povlakovej krytiny v objektoch
8,120 35.30 286.6426 K 998712102.S

výšky nad 6 do 12 m

D 713 lzolácie tepelné 34 191,02

Montáž tepelnej izolácie na atiku z XPS do lepidla
m2 220.752 8,87 1 958,0727 K 713144080.S

(vrátane dodania lepidla)
‘N4 zviéá Čast aiiky dve

220 752
vrstvy‘(13 8+17 5.13 8+13 8÷29 5÷13.8)1 082

Ooska XPS hr 100 mm. zatepleme soklov. suterénov
28 M 283750001000S m2 112.584 1360 1531.14

podláh
110 376 1 02 ‘Prepo6ítané koeficientom rnnožstva 112 584 ‘

Doska XPS hr 120 mm. zatepleme soklov suterenov
29 M 2837500011005 m2 112.584 14.93 1680.88

podláh
110 3761 02 ‘Prepočitané koeficientom množstva 112 584

Montáž tepelnel izolácie striech plochých do 1W

30 K 713142230.S polystyrénom, dvojvrstvová prilep. za studena (vrátane m2 636,850 7,97 5075,69

dodania lepidla)

“N6“(17 5+29 5y13.55 636.850

Ooska EPS hr 100 mm pevnost v tlaku 100 kPa, na
31 M 283720008000 S m2 649,587 7,38 4 793.95

zatepleme podláh a plochých stnech
636.851.02 ‘Prepoč)tarié koeficientom množstva 649 587

Ooska EPS hr 120 mm. pevnost v tlaku 100 kPa na
32 M 2837200081005 m2 649,587 7.75 503430

zateptenie podláh a plochých sInech
636,851 02 ‘Prepoč4arié koeficientom množst.a 649.587

Montáž tepelnej izolácie sInech plochých do 10“

33 K 713142131.S spádovým polystyrénom. lednovrstvová prilep. za m2 636.850 7,02 4470.69

studena (vrátane dodania lepidla)

Ooska spádová EPS. pevnost‘ v tlaku 200 kPa
34 M 283720033700 S spádový polysfyi‘ěn pre odvodnenie a zatepleme m3 79.606 112.73 8 973.98

plochých sInech

636 850 125 ‘Prepočitané koefcientorn množstva 79606

Presun hmót pre izolácie tepelné v objektoch výšky nad
35 K 998713102.S t 8.186 82.13 672.32

6 m do 12 m

D 721 Zdravotechnika - vnútorná kanalizácia 731,14

ks 4.000 60,97 243.88
izolácie DN 11036 K 721230099
Montáž strešného vtoku pre mPVC a aasfaltové



PČ Typ Kód Popis MJ Množstvo J.cena [EUR] Cena celkom [EUR]

“N1“4 4000

Strešný vtok s btumenovou zoláciou vert,kálny odtok
37 M 286630004100S ks 4000 9222 36888

ON 110 záchytiiykášD 180 mm

Nadstavec O 125 mm výška 345 mm s PVC Iimcom

38 M 286630052000 S vertiká/ny odtok pre strašné vtoky PVC napr Top WET ks 4,000 23,93 95 72

vid PO

Presun hmót pre vnutornú kanalizáciu v objektoch
39 K 998721102.S 0.015 1 510.64 2266

výšky nad 6 do 12 m

D 762 Konštrukcie tesárske 2 196.45

D+M Obloženie atiky z dosiek OSB skrutkovaných na
40 K 762431306.S m2 110.376 18.58 2050.79

zraz hr. dosky 25 mm vrátane spojovacieho materfálu

‘N4 zvisIáčastatky(138+175+138-“138+295+138)108 110376

Presun hmót pra konštrukcie tesárske V objektoch
41 K 998762102.S I 1.289 113.00 145.66

výšky do 12 m

o M PráceadodávkyM 1 027,10

D 21-M Elektromontáže 79367

Spätná montáž bleskozvodu, vrátane doplnenia pátiek ‚

42 K 924.002 sub 1.000 793.67 793.67
a svoriek

o 22-M Montáže oznamovacích a zabezpečovacích zariadení 23343

43 K 22.002 Montáž antény na betónové kocky ks 1.000 233.43 233.43

“N71 1000
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Príloha Č. 2 k ZOD — Harmonogram prác



H
ar

m
o

n
o

g
ra

m
st

av
b
y

“O
p

ra
v

a
st

re
šn

é
h
o

p
lá

št
‘a

kr
yt

ej
p

la
v

ár
n

e
L

ip
to

v
sk

ý
M

ik
ul

áš
“

B
ox

P
ar

k
s.

r.
o.

.
R

o
sn

á
20

04
0

01
K

oš
ic

e
T

ýž
dn

e

m
on

tá
ž

le
še

n
ia

d
em

o
n

tá
ž

bl
es

ko
zv

od
u,

an
té

ny

d
em

o
n

tá
ž

op
le

ch
ov

an
ia

st
re

ch
y

o
d
st

rá
n
en

ie
po

vl
ak

ov
ej

kr
yt

in
y

vy
bú

ra
ni

e
be

tó
no

ve
j

m
az

an
in

y

od
vo

z
a

li
kv

id
ác

ia
su

te

vy
m

ur
ov

an
ie

pi
lie

ro
v

at
ik

y

za
te

p
le

n
ie

at
ik

ob
lo

že
ni

e
at

ik
y

O
S

B
do

sk
am

i

p
en

et
ra

čn
ý

n
át

er

zh
ot

ov
en

ie
po

vl
ak

ov
ej

kr
yt

in
y

tr
ie

ch
-

as
fa

lt
ov

é
pa

sy

m
on

tá
ž

te
pe

in
ej

iz
ol

ác
ie

st
ri

ec
h.

sp
ád

o
v

a
vr

st
va

zh
ot

ov
en

ie
hy

dr
oi

zo
la

čn
ej

vr
st

vy
vy

ti
ah

nu
ti

m
na

at
ik

u

o
sa

d
en

ie
ve

tr
ac

íc
h

ko
m

in
ko

v

op
le

ch
ov

an
ie

at
ik

y

sp
at

n
é

o
sa

d
en

ie
an

té
n
y

a
bl

es
ko

zv
od

u

d
em

o
n

tá
ž

le
še

n
ia

:

1.
2.

3.
L

5
.

6.
8.

Ý.)



P
rí

lo
h
a

č.
3

Z
O

D
:

Z
o

zn
am

su
b

d
o

d
áv

at
el

‘o
v

P
o
d
je

l
su

b
d
o
d
áv

o
k

a
su

b
d
o
d
áv

at
eľ

o
v

S
u
b
d
o
d

áv
at

eľ
K

o
n
ta

k
tn

á
o
so

b
a

(o
bc

ho
dn

é
m

en
o.

sí
dl

o
al

eb
o

m
ie

st
o

(M
en

o
a

P
ri

ez
vi

sk
o,

po
dn

ik
an

ia
.

IČ
O

)
te

lč
is

lo
.

em
ai

l)

P
o
p
is

sl
u
ži

eb
p
o
sk

y
to

v
an

ý
ch

su
b

d
o

d
áv

at
eľ

o
m

(o
dk

az
na

po
sk

yt
ov

an
ú

sl
už

bu
,

je
ho

ča
st

‘,
p
rí

p
ad

n
e

po
lo

žk
y)

P
o
d
ie

l
p
ln

en
ia

zm
lu

v
y

v
%

z
ce

lk
o
v
éh

o

o
b
je

m
u

p
o

sk
y

to
v

an
ý

ch

sl
u
ži

eb

0
%

P
o
d
ie

l
p

ln
en

ia

zm
lu

v
y

vo
fi

na
n.

vy
ja

dr
en

í
v

E
U

R

be
z

D
PH

ľ
Ľ

_
_

_
_

_
_

_
_

V
pr

íp
ad

e,
že

d
o

d
áv

at
eľ

n
eu

v
až

u
je

so
su

bd
od

áv
at

eľ
m

i,
pr

íl
oh

u
pr

ed
lo

ží
ti

ež
a

v
st

ĺp
ci

‚H
od

no
ta

pl
ne

ni
a

vy
ja

dr
en

á
v

%
k

po
nu

ko
ve

]
ce

n
e‘

uv
ed

ie
„0

%
.

15
I

15


